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IR-Adressieradapter

Beschreibung und Betriebsanleitung IR Addressing
Adapter fiir IR-Schnittstelle Adapter
Description and Operating Instructions Adaptateur

IR interface adapter d‘adressage IR

Description et manuel d‘utilisation
Adaptateur pour interface IR E70211

Zum Adressieren
von AS-Interface ®
Modulen mit Infrarot-
Schnittstellen

For addressing AS-
Interface ® modules
with infrared interfaces

Pour 'adressage des
modules d’interface
AS ® avec interfaces
infrarouges




Beschreibung

Verwendbar mit dem Adressier-
gerat AC1145.

Wandelt die TTL-Signale des
Adressiergerétes in optische
Signale fir das AS-Interface
Modul und umgekehrt.

Anschluss an
- Adressiergerét: M12-Steckverbinder
mit M12-Steckverbinder
— AS-Interface Modul:
mit Infrarot-Kopf (mit Sende-

und Empfangs-Diode sowie Sendediode
Fixierung fiir das Kodier- Empfangsdiode
element des AS-Interface Fixierung
Moduls) fur das

Kabelldnge: 1 m Kodierelement

Infrarot-Kopf

Infrarot-Kopf M12-Steckverbinder
IR-Schnittstelle elektrische Schnittstelle
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Sicherheitshinweis

AS-i-Produkte der ifm electronic sind ausschlieBlich fir den Einsatz in
Systemen gemaB der AS-i-Spezifikation vorgesehen.
Jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemas.

Adressieren

Wichtig!

1. Vor der Adressierung darf kein
Datenverkehr auf der gelben
AS-i-Leitung stattfinden (evtl.
Reset am AS-Interface Modul
durchflhren).

2. Wahrend der Adressierung muB
die Versorgungsspannung an-
liegen.

M12 Stecker des IR-Adressier-
adapters auf den entsprechen-
den Anschluss des Adressier-

geréts aufstecken/aufschrauben.

Infrarot-Kopf des IR-Adressier-
adapters wie abgebildet auf das
AS-Interface Modul aufstecken.
Auf gute Fixierung am Kodier-
element achten.

Adressierung wie in der Beschrei-
bung des Adressiergerates an-
gegeben durchflhren.

Vor Masterbetrieb Spannung
kurz abschalten.

| — LEDs

| Fixierung fur
IR-Adapter

AS-i Modul

IR-Adapter
E70211

Infrarot-Kopf auf das AS-i Modul
aufstecken



Description

Can be used with the addressing
unit AC1145.

Converts the TTL signals of
the addressing unit into optical
signals for the AS-Interface
module and vice versa.

Connects to
— addressing unit: M?12 plug connector
with M12 plug connector
— AS-Interface module:
with infrared head (with trans-

mit and receive diode and Trans.mit d.iode
fixing for the coding element Receive diode
of the AS interface module) Fixing for
Cable length: 1 m gr)ecri;]r:a?wt
Infrared head
Infrared head M12 plug connector
IR interface electrical interface
:""""": 'Pin !
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Wiring



Safety notice

AS-i products of ifm electronic are intended solely for use in systems
in accordance with the AS-i specification.
Any other use is not in accordance with purpose.

Addressing

Important!

1. There may be no data traffic
on the yellow AS-i line before
addressing takes place (if
necessary reset at AS-Inter-
face module).

2. The power supply must be on
during addressing.

 — LEDs

| _ Fixture infrared
adapter

Plug/bolt the M12 plug of the IR

interface adapter to the relevant ~AS-i module
connection of the addressing

unit.

Plug the infrared head of the IR
interface adapter onto the AS-
Interface module (see drawing).

Ensure that it is fixed firmly to the
coding element.

Infrared
adapter
E70211

Perform addressing as outlined in
the description for the addressing
unit.

Briefly switch off power supply
before master operation.

Plug infrared head onto the
AS-i module



Description

Utilisation possible avec
I'appareil d’adressage AC1145.

Transforme les signaux TTL

de I'appareil d’adressage en
signaux optiques pour le module
de l'interface AS et vice versa.

Branchement
- & 'appareil d’adressage: Connecteur M12
par connecteur M12
—au module d’interface AS:
par téte infrarouge (avec diodes Diode
d’émission et de réception, et
fixation pour I'élément de
codage du module de l'inter-

d’émission
de réception

face AS) Filxgtion pour
I’élément de
Longueur de cable: 1 m codage

Téte infrarouge

Téte infrarouge Connecteur M12
Interface IR Interface électrique
:"""""": 'Ergot !
& : )—: 1 AS-i+ |
I
! : >—2 TL—=0 |
: | : 3 AS-i-/GND :
IR | T D—: 4TI« :
: : —5 +5V |

Mise en circuit



Remarque de sécurité

Les produits AS-i de ifm electronic sont prévus exclusivement pour
I'utilisation dans les systémes selon la spécification AS-i.

Toute autre utilisation est considérée comme non conforme a la
destination.

Adressage

Important! DELs

1. Avant I'adressage, s’assurer
qu’aucun trafic de données | Fixation
n’a lieu sur la ligne AS-i jaune adaptateur
(le cas échéant, effectuer une infrarouge
remise a zéro (reset) sur le
module de l'interface AS).

2. La tension d’alimentation doit
passer pendant I'adressage.
Brancher/visser le connecteur Module d’interface AS

M12 de I’adaptateur pour inter-
face IR a la prise correspon-

dante de I'appareil d’adressage.
Raccorder la téte infrarouge
de I'adaptateur pour interface

IR au module de I'interface AS

(vqir Schéma). ) Adaptateur
Veiller a bien la fixer a I'élément " infrarouge
de codage. E70211

Exécuter I'adressage comme
indigué dans la description de
I'appareil d’adressage.

Couper brievement la tension

avant le service du maitre. .
Raccorder la téte infrarouge au

module d’interface AS
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Technische Anderungen behalten wir uns ohne vorherige Ankiindigung vor. « We reserve the right to make technical alterations without prior notice. « Nous nous réservons le droit de modifier les données techniques sans préavis.





